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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৭৮৫

৩৬/ আদব (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৩৩. লাকেদর থেক সতক থাকা সেক।

باب ف الْحذَرِ من النَّاسِ

আরবী

يماهربدَّثَنَا اح ،ِبدوارٍ الْميس نزِيدَ بي نب دَّثَنَا نُوحفَارِسٍ، ح نب يحي ندُ بمحدَّثَنَا مح

نرِو بمع نب هدِ البع نرٍ، عمعم نب يسع نع ،اقحسا ناب يهدَّثَنح دٍ، قَالعس نب

الْفَغْواء الْخُزاع، عن ابِيه، قَال دعان رسول اله صل اله عليه وسلم وقَدْ اراد انْ

يبعثَن بِمالٍ الَ ابِ سفْيانَ يقْسمه ف قُريشٍ بِمةَ بعدَ الْفَتْح فَقَال ‏"‏ الْتَمس صاحبا ‏"‏ ‏.‏

قَال فَجاءن عمرو بن اميةَ الضمرِي فَقَال بلَغَن انَّكَ تُرِيدُ الْخُروج وتَلْتَمس صاحبا ‏.‏

قَال قُلْت اجل ‏.‏ قَال فَانَا لَكَ صاحب ‏.‏ قَال فَجِىت رسول اله صل اله عليه وسلم

قُلْت قَدْ وجدْت صاحبا ‏.‏ قَال فَقَال ‏"‏ من ‏"‏ ‏.‏ قُلْت عمرو بن اميةَ الضمرِي ‏.‏ قَال ‏"‏ اذَا

َّتنَا حج‏"‏ ‏.‏ فَخَر نْهمتَا لاو رِيِخُوكَ الْبا لالْقَائ قَدْ قَال نَّهفَا هذَرفَاح همقَو دبِلا طْتبه

َّلا ودًا فَلَماشر قُلْت ل ثانَ فَتَلْبدبِو مقَو َلةً ااجرِيدُ حا ّنا قَال اءوببِالا نْتذَا كا

هعوضا تجخَر َّتيرِي حعب َلع ته عليه وسلم فَشَدَدال صل ِالنَّب لقَو ترذَك

حتَّ اذَا كنْت بِالاصافرِ اذَا هو يعارِضن ف رهط قَال واوضعت فَسبقْتُه فَلَما رآن قَدْ

َّتنَا حيضمو لجا قُلْت ةٌ ‏.‏ قَالاجح مقَو َلا ل انَتك فَقَال ناءجفُوا ورانْص فُتُّه

قَدِمنَا مةَ فَدَفَعت الْمال الَ ابِ سفْيانَ ‏.‏

বাংলা

৪৭৮৫. মুহাদ ইবন ইয়াহইয়া (রহঃ) .... আবদুাহ ইবন আমর ইবন ফাওয়া খুযাঈ (রাঃ) তাঁর িপতা থেক

বণনা কেরন। িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক আহবান কেরন। আর িতিন ইা

কেরন, আমােক িকছু টাকা-পয়সাসহ আবূ সুিফয়ােনর কােছ পাঠােবন, যােত িতিন তা মা িবজেয়র পর

কুরায়শেদর মােঝ িবতরণ করেত পােরন। িতিন আমােক বেলনঃ তুিম তামার সােথ সফেরর জন একজন সংগী
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িনধারণ কর।

এ সময় আমর ইবন উমাইয়া যামরী (রাঃ) এেস বেলঃ আিম জানেত পারলাম, আপিন মায় যাওয়ার ইরাদা

কেরেছন এবং একজন সফর সংগী খুঁজেছন। আিম বিলঃ হাঁ। তখন িতিন বেলনঃ আিম আপনার সংেগ যাব।

তখন আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ উপিত হেয় বিলঃ আিম একজন সংগী পেয়িছ।

িতিন িজাসা কেরনঃ স বি ক? আিম বিলঃ আমর ইবন উমাইয়া যামরী (রাঃ)। তখন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তুিম যখন তার সদােয়র দেশ পৗছেব, তখন তুিম তার বাপাের সতক থাকেব।

যমন কউ বেলেছনঃ িনেজর আপন ভাই থেকও শংকাহীন থাকেব না।

এরপর আমরা বর হই এবং যখন ’আবওয়া’ নামক ােন পৗছাই, তখন আমর ইবন উমাইয়া যামরী (রাঃ)

বেলনঃ আিম িবেশষ েয়াজেন আমার কাওেমর কােছ যাি, আপিন এখােন আমার জন অেপা কন। আিম

বললামঃ িঠক আেছ, আপিন রাা ভুেল যােবন না। িতিন চেল যাওয়ার পর নবী করীম সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর কথা আমার মেন পেড় এবং আিম আমার উেটর িপেঠ সওয়ার হেয় ত গিতেত চেল ’আসািফর’

নামক ােন পৗছাই এবং দখেত পাই য, আমর ইবন উমাইয়া যামরী তার কাওেমর িকছু লাক িনেয় আমােক

বাঁধা দয়ার জন আসেছ।

তখন আিম আমার উটেক ত গিতেত হাঁিকেয় িনেয় দূের চেল যাই। আর িতিন বুঝেত পােরন য, আিম তার

নাগােলর বাইের চেল এেসিছ, তখন স এবং তার সাথীরা িফের যায়। অবেশেষ িতিন একাকী আমার কােছ িফের

এেস বেলনঃ আমার কাওেমর লাকেদর কােছ আমার িকছু কাজ িছল। আিম বিলঃ হাঁ, হেত পাের। এরপর আিম

মায় পৗেছ উ মাল আবূ সুিফয়ােনর কােছ অপণ কির।

English

Narrated Amr ibn al-Faghwa' al-Khuza'i:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) called me. He intended to send me with some
goods to AbuSufyan to distribute among the Quraysh at Mecca after the
conquest.

He said: Search for a companion. Then Amr ibn Umayyah ad-Damri came to
me and said: I have been told that you are intending to make a journey and
are seeking a companion.

I said: Yes. He said: I am your companion. I then went to the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) and said: I have found a companion.

He asked: Who is he? I replied: Amr ibn Umayyah ad-Damri. He said: When
you come down to the territory of his people, be careful of him, for a maxim

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)

3/3

says: If one is your real brother, do not feel safe with him.

So we proceeded, and when I reached al-Abwa', he said to me: I have some
work with my people at Waddan, so stay here till I come back. I said: Do not
lose your way. When he turned his back, I recalled the words of the Prophet
-So I rode my camel and galloped without stopping. When I reached al .(صلى الله عليه وسلم)
Asafir, he was pursuing me with a group of men. So I galloped and forged
ahead of him. When he saw me that I had outstripped him, they returned
and he came to me.

He said to me: I had some work with my people. I said: Yes. We then went on
until we reached Mecca, and I gave the goods to AbuSufyan.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36891

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

